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Regeste
Beitréage

Erwagungen

E.1l

Das Bundesverwaltungsgericht pruft seine Zustandigkeit und die
Sachurteil svoraussetzungen von Amtes wegen.

E.11

Gemass Art. 31 des Verwaltungsgerichtsgesetzes vom 17. Juni 2005 (VGG, SR 173.32) in
Verbindung mit Art. 33 lit. d VGG und Art. 85bis Abs. 1 des Bundesgesetzes vom 20.
Dezember 1946 Uber die Alters- und Hinterlassenenversicherung (AHV G, SR 831.10)
beurteilt das Bundesverwaltungsgericht Beschwerden von Personen im Ausland gegen
Verfugungen der Schweizerischen Ausgleichskasse. Es liegt keine Ausnahme im Sinne von
Art. 32 VGG vor. Das Bundesverwaltungsgericht ist somit zur Beurteilung der Beschwerde
zustandig.

E.12

Aufgrund von Art. 3 lit. dbis des Bundesgesetzes vom 20. Dezember 1968 tiber das
Verwaltungsverfahren (VwV G, SR 172.021) findet das VwV G keine Anwendung in
Sozialversicherungsrechtssachen, soweit das Bundesgesetz vom 6. Oktober 2000 Uber den
Allgemeinen Teil des Sozialversicherungsrechts (ATSG, SR 830.1) anwendbar ist. Gemass
Art. 1 Abs. 1 AHVG sind die Bestimmungen des ATSG auf dieim ersten Teil geregelte
Alters- und Hinterlassenenversicherung anwendbar, soweit das AHV G nicht ausdrticklich
eine Abweichung vom ATSG vorsieht.

E.13

Die Beschwerdeftihrerin ist durch den angefochtenen Einsprache-entscheid berthrt und hat
ein schutzwiirdiges I nteresse an dessen Aufhebung oder Anderung, so dass sieim Sinne von
Art. 59 ATSG beschwerdelegitimiert ist.

E.14

Die Beschwerdeschrift wurde zwar nicht in einer der vier Amtssprachen eingereicht (vgl.
Art. 33aVwWVG), gestitzt auf Art. 15 Abs. 2 des Abkommens zwischen der

Schwei zerischen Eidgenossenschaft und dem Staat Israel Uber Soziale Sicherheit (SR
0.831.109.449.1 [im Folgenden: das schweizerisch-israelische Abkommen], in Kraft
getreten am 1. Oktober 1985) dirfen jedoch die Trager, Behdrden und Gerichte eines
Vertragsstaates Eingaben oder sonstige Schriftstlicke nicht aus Griinden der Sprache
zurlickweisen, wenn sie in einer Amtssprache des anderen V ertragsstaates oder in



englischer Sprache abgefasst sind (siehe André Moser/Michael Beusch/Lorenz Kneubihler,
Prozessieren vor dem Bundesverwaltungsgericht, Basel 2013, S. 126 Rz. 2.225).

E.15

Da die Beschwerde im Ubrigen frist- und formgerecht (Art. 60 Abs. 1 ATSG und Art. 52
Abs. 1 VWVG) eingereicht wurde, ist darauf einzutreten.

E.2

Den Akten ist zu entnehmen, dass die Beschwerdefihrerin und ihr Ehemann die Vorinstanz
darum ersuchten, in englischer Sprache mit ihnen zu verkehren (Vorakten 30). Aufgrund
der diesbezliglichen Rige in der Beschwerde stellt sich die Frage und ist zu priifen, ob dem
angefochtenen Einspracheentscheid aufgrund der Sprache ein formeller Mangel
zugrundeliegt.

E.21

Gemass Art. 33aAbs. 1 VwVG wird das Verwaltungsverfahren in einer der vier
Amtssprachen gefuhrt; in der Regel in der Sprache, in der die Parteien ihre Begehren
gestellt haben oder stellen werden, wobel als Amtssprachen Deutsch, Franzésisch,
Italienisch und Ratoromanisch gelten (Art. 5 Bundesgesetz Uiber die Landessprachen und
die Verstandigung zwischen den Sprachgemeinschaften vom 5. Oktober 2007 [SpG; SR
441.1]). Wiedie Vorinstanz in ihrer Vernehmlassung vom 20. November 2012 (act. 4)
ausfuhrt, kommt sie den Versicherten - sofern es organisatorisch ohne Umtriebe moglich ist
- von sich aus entgegen und antwortet auch in anderen Sprachen. Grundsétzlich besteht
jedoch kein Anspruch auf den Verkehr in einer anderen Sprache und esist daher als
Gefédlligkeit zu werten, wenn die Vorinstanz dennoch in Englisch korrespondiert. Dies
ergibt sich ebenfalls aus dem schweizerisch-israglischen Abkommen, wonach fir die
Tréger, Behorden und Gerichte der Vertragsstaaten keine Verpflichtung, doch die
Moglichkeit besteht, miteinander und mit den beteiligten Personen oder deren Vertretern
unmittelbar oder Uber die Verbindungsstellen in ihren Amtssprachen oder in englischer
Sprache zu verkehren (Art. 15 Abs. 2). Nach dem Gesagten ist festzustellen, dass der
angefochtene - in deutscher Sprache formulierte - Einspracheentscheid nicht fehlerhaft
erging.

E.3

Vorab ist zu prifen, welche Rechtsnormen im vorliegenden Verfahren zur Anwendung
gelangen.

E.31

Nach der Rechtsprechung stellt das Sozialversicherungsgericht bel der Beurteilung einer
Streitsache in der Regel auf den bis zum Zeitpunkt des streitigen Entscheides eingetretenen
Sachverhalt ab (BGE 129V 1 E. 1.2 mit Hinweis). Tatsachen, die jenen Sachverhalt seither
verandert haben, sollen im Normalfall Gegenstand einer neuen Verwaltungsverfiigung sein
(BGE 121V 362 E. 1b).

E.3.2

In zeitlicher Hinsicht sind grundsétzlich diejenigen materiellen Rechtssétze massgebend,
die bel der Erfullung des zu Rechtsfolgen fuhrenden Tatbestandes Geltung hatten (BGE 130
V 329). Fur das vorliegende Verfahren ist deshalb das per 1. Januar 2003 in Kraft getretene
ATSG sowie das AHVG, die Verordnung vom 31. Oktober 1947 tber die Alters- und



Hinterlassenenversicherung (AHVV, SR 831.101) und die Verordnung vom 26. Mai 1961
uber die freiwillige Alters-, Hinterlassenen- und Invalidenversicherung (VFV, SR 831.111)
anwendbar.

E.33

Die Beschwerdeftihrenden konnen im Rahmen des Beschwerdeverfahrens die Verletzung
von Bundesrecht unter Einschluss des Missbrauchs oder der Uberschreitung des Ermessens,
die unrichtige oder unvollstandige Feststellung des rechtserheblichen Sachverhalts sowie
Unangemessenheit des Entscheids riigen (Art. 49 VWV G).

E.4

Anfechtungsobjekt der Beschwerde bildet die Zinsverfiigung vom 11. April 2012 bzw. der
Einspracheentscheid vom 5. September 2012. Vorliegend ist strittig und vom
Bundesverwaltungsgericht zu prifen, ob die Beschwerdefthrerin von der Vorinstanz im
Rahmen der freiwilligen Versicherung zu Recht verpflichtet wurde, einen Verzugszins von
5 % in der Hohe von Fr. 56.60 (zuziglich Fr. 2.85 Verwaltungskostenbeitrag) zu leisten.

E.41

Art. 2 Abs. 1 AHV G bestimmt, dass Schweizer Birger und Staatsangehdrige der
Mitgliedstaaten der Européi schen Gemeinschaft oder Européi schen Freihandel sassoziation,
die nicht in einem Mitgliedstaat der Europaischen Gemeinschaft oder

Freihandel sassoziation |eben, der freiwilligen Versicherung beitreten konnen, fals sie
unmittel bar vorher wahrend mindestens funf aufeinanderfolgenden Jahren obligatorisch
versichert waren. Der Bundesrat erlasst erganzende Vorschriften Uber die freiwillige
Versicherung; er bestimmt insbesondere die Frist und die Modalitéten des Beitritts, des
Rucktritts und des Ausschlusses. Ferner regelt er die Festsetzung und Erhebung der
Beitrage sowie die Gewahrung von Leistungen. Er kann die Bestimmungen betreffend die
Dauer der Beitragspflicht, die Berechnung der Beitrdge sowie den Beitragsbezug den
Besonderheiten der freiwilligen Versicherung anpassen (Art. 2 Abs. 6 AHVG). Der
Bundesrat hat von dieser Kompetenz insbesondere mit Erlass der VFV und AHVV, deren
einschlégige Bestimmungen Anwendung finden, soweit die VFV keine abweichende
Bestimmung enthdlt (vgl. Art. 25 VFV), Gebrauch gemacht (siehe auch E. 3.2 hiervon).

E.4.2

Gemass Art. 14b Abs. 3 VFV sind die Beitrége der freiwilligen Versicherung bzw. der
Beitragssaldo innert 30 Tagen seit Rechnungsstellung zu bezahlen. Werden falige Beitrége
nicht bezahlt, so ist innert zweler Monate schriftlich unter Ansetzung einer Nachfrist von 30
Tagen zu mahnen. Wird auch die Nachfrist nicht eingehalten, so hat die Ausgleichskasse
eine letzte Zahlungsfrist anzusetzen und auf die Folgen der Nichtzahlung aufmerksam zu
machen (Art. 17 Abs. 2 VFV). Die Vorinstanz hat die Beschwerdefihrerin den V orgaben
nach Art. 14b Abs. 3und 17 Abs. 2 VFV entsprechend ordnungsgemass unter Hinwel's auf
die Folgen bel Nichtbezahlung der Beitrage zweima gemahnt (Mahnungen vom 30.
November 2011 und 28. Februar 2012, Vorakten 18 und 19), nachdem auf die
Beitragsverfiigung vom 16. September 2011 (Vorakten 17) keine Zahlung einging. Der
angefochtenen Zinsverfigung vom 11. April 2012 (Vorakten 22) ging demzufolge ein
korrektes Mahnverfahren voraus. Nachfolgend ist daher zu prifen, ob der Verzugszins zu
Recht fUr die Zinsperiode vom 1. Januar 2011 (statt vom 15. November 2011) bis zum 15.
Mérz 2012 berechnet wurde.



E.43

Gemass Art. 26 Abs. 1 ATSG sind fur fallige Beitragsforderungen und
Beitragsriickerstattungsanspriiche Verzugs- und Vergitungszinsen zu leisten. Hierzu
schreibt Art. 41bis Abs. 1 Bst. aAHVV vor, dass Beitragspflichtige im Allgemeinen auf
Beitragen, die sie nicht innert 30 Tagen nach Ablauf der Zahlungsperiode bezahlen, ab
Ablauf der Zahlungsperiode V erzugszinsen zu entrichten haben. Der Zinsenlauf endet mit
der vollstandigen Bezahlung der Beitrége, mit Einreichung der ordnungsgemassen
Abrechnung oder bel deren Fehlen mit der Rechnungsstellung (Abs. 2). Der Satz fir die
Verzugszinsen betrégt 5 Prozent im Jahr, wobei die Zinsen tagewei se berechnet und ganze
Monate zu 30 Tagen gerechnet werden (Art. 42 Abs. 2 und 3 AHVV).

E.44

Dem Verzugszins kommt die Funktion eines V orteil sausgl eichs wegen verspéteter Zahlung
der Hauptschuld zu (BGE 129V 345 E. 4.2.1 S. 347). Die Verzugszinsen bezwecken
ausschliesslich den Zinsverlust des Glaubigers und den Zinsgewinn des Schuldnersin
pauschalierter Form auszugleichen und sind unabhangig von einem Verschulden am
Verzug geschuldet. Nebst dem pauschalen Ausgleich von Zinsgewinn und -verlust
bezweckt der Verzugszins zusétzlich eine Abgeltung des administrativen Aufwands fir die
verspéatete resp. nachtragliche Beitragserhebung und fur die Erhebung des Verzugszinses
selbst (vgl. BGE 139V 297 E. 3.3.2.2). Fir die Verzugszinspflicht im Beitragsbereich ist
nicht massgebend, ob den Beitragspflichtigen oder die Ausgleichskasse ein Verschulden an
der Verzogerung der Beitragsfestsetzung oder -zahlung trifft (BGE 134 V 202 E. 3.3.1 mit
Hinweisen).

E.45

Fir die freiwillige Versicherung ergibt sich die Berechnungsweise fir Verzugszinsen aus
Art. 18 Abs. 1 VFV, welcher Art. 41bis Abs. 1 AHVV vorgeht (vgl. E. 4.1 hiervon).
Danach haben Versicherte auf Beitragen, die sie nicht innert dem auf das Beitragsahr
folgenden Kaenderjahr bezahlen, Verzugszinsen zu entrichten, wobei die Zinsen ab dem 1.
Januar nach Ablauf des Beitragsahres zu laufen beginnen. Dies ergibt sich ferner auch aus
Rz. 4069 ff. der Wegleitung zur freiwilligen Alters-, Hinterlassenen- und
Invalidenversicherung des Bundesamtes flr Sozial versicherungen.

E.46

Die Beschwerdefuhrerin bzw. ihr Ehemann macht geltend, sie habe die Beitragsrechnung
flr das Jahr 2010 (Verfligung vom 16. September 2011) erst Mitte Oktober 2011 erhalten.
Dadie Beitragszahlung 30 Tage nach Erhalt der Rechnung fallig werde, seien die
Verzugszinsen lediglich fir den Zeitraum vom 15. November 2011 bis zur Bezahlung der
Beitrage am 15. Mérz 2012 zu erheben (vgl. vorne Sachverhalt C.).

E.46.1

Diesbeziiglich ist anzumerken, dass die Laufzeit der Verzugszinsen im Beitragsbereich
nicht aufgrund des Datums der Beitragsverfiigung bzw. deren Zustellung berechnet wird.
Die Leistungspflicht von Verzugszinsen entsteht, sobald die zeitliche V oraussetzung nach
Art. 18 Abs. 1 VFV eingetreten ist, also der Versicherte die Beitrége nicht innert dem auf
das Beitragsjahr folgenden Kaenderjahr bezahlt hat (vgl. E. 4.5 hiervon). Dadie Zinsen
nach Art. 18 Abs. 1 VFV jeweils ab dem 1. Januar nach Ablauf des Beitraggahres zu laufen
beginnen, ist es unerheblich, an welchem Datum der Versicherte die Beitragsverfiigung



erhalten hat, solange die Zustellung innerhalb des auf das Beitragsjahr folgenden
Kalenderjahres erfolgte, was vorliegend geméss den Angaben der Beschwerdefiihrerin der
Fall war. Die Verzugszinsen haben keinen ponalen Charakter und bezwecken
ausschliesslich die Ausgleichung des Zinsverlusts des Glaubigers und des Zinsgewinns des
Schuldners (vgl. E. 4.4 hiervon). Die Verzugszinsen sind dementsprechend unabhangig
vom Datum der Beitragsverfiigung bzw. ihrer Zustellung ab 1. Januar nach Ablauf des
Beitraggahres und vorliegend somit - nachdem das Beitragsjahr 2010 betroffenist - ab 1.
Januar 2011 geschuldet, weshalb sich die Berechnung der Vorinstanz als korrekt erweist.
Die diesbeziigliche Rige der Beschwerdefuhrerin geht demnach fehl.

E.4.7

Aufgrund der vorstehenden Erwagungen ist zusammenfassend festzustellen, dass sich der
Einspracheentscheid vom 5. September 2012 als rechtens erweist, weshalb die Beschwerde
offensichtlich unbegrindet und im einzelrichterlichen Verfahren gemass Art. 23 Abs. 2
VGG in Verbindung mit Art. 85bis Abs. 3 AHV G vollumfanglich abzuweisen und der
angefochtene Einspracheentscheid zu bestétigen ist.

E.5
Zu befinden bleibt noch Uber die Verfahrenskosten und allfallige Parteientschédigungen.

E.51

Das Verfahren ist fur die Parteien kostenlos (Art. 85bis Abs. 2 AHVG), so dass keine
Verfahrenskosten zu erheben sind.

E.5.2

Die unterliegende Beschwerdefiihrerin hat keinen Anspruch auf eine Partel entschadigung
(Art. 64 Abs. 1 VWV G e contrario). Die Vorinstanz hat als Bundesbehdrde ebenso wenig
einen Anspruch auf eine Parteientschadigung (Art. 7 Abs. 3 des Reglements vom 21.
Februar 2008 Uber die Kosten und Entschadigungen vor dem Bundesverwaltungsgericht
[VGKE, SR 173.320.2]). Firs Urteil sdispositiv wird auf die nachste Seite verwiesen.
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